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MONTERINGSVEJLEDNING
INSTALLATION INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE



Montering af flange for smøremembran
Installation of flange for liquid membrane
Montage von Klebeflansch für Flüssigmembrane
Montage de la platine pour reprendre les étanchéités liquides
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FLANGEN JUSTERES TIL DEN ØNSKEDE 
HØJDE.
ADJUST FLANGE TO THE DESIRED HEIGHT. 
FLANSCH AUF DIE GEWÜNSCHTE HÖHE EIN-
STELLEN.
AJUSTER AU NEVEAU SOUHAITÉ.

TILSLUTNING AF RØR - SE MONTERINGSVEJLEDNING FOR AFLØB
PIPE CONNECTION - SEE INSTALLATION GUIDE FOR DRAINS
ROHRE ANSCHLIEßEN - VGL. MONTAGEANLEITUNG BODENABLÄUFE
RACCORDEMENT À L' ÉVACUATION - VOIR LE GUIDE D'INSTALLATION DES SIPHONS

FOR PÅFØRING AF MEMBRAN SKAL AFLØBETS MEMBRANFLANGE RENGØRES OG AFFEDTES.
MEMBRANEN PÅFØRES I HENHOLD TIL MEMBRAN-LEVERANDØRENS SPECIFIKATIONER.
CLEAN AND DEGREASE THE MEMBRANE FLANGE BEFORE APPLYING MEMBRANE.
MEMBRANE TO BE APPLIED AS SPECIFIED BY THE LIQUID-MEMBRANE SUPPLIER.
VOR AUFTRAGEN DER MEMBRANSCHICHT DEN KLEBEFLANSCH REINIGEN UND ABFETTEN.
DIE MEMBRANSCHICHT GEMÄß DER ANWEISUNGEN DES MEMBRANHERSTELLER AUFTRAGEN.
NETTOYER ET DEGRAISSER LA PLATINE AVANT L’APPLICATION DE L’ETANCHEITE.
SUIVRE LES PRESCRIPTIONS D’APPLICATION DONNEES PARLE FABRICANT DU PRODUIT.


